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TATITET T Y 4,5, 12, TR FrficeTain: Cifun,
Ca. 18,5,1. O§UF R. 1,1,14, H_QI'FIT Swopa. K. zu P. 4,1,54. Vop. 4,17,
T AR Raw. 1,23, SOOI T I ToRAT F&AT Hur g,
16. 7U: wmmﬂma | mmwmﬁ
ETTIIM 1,86. m%:rmmamwm aammlrrrm 235, FITAAT

& 72 Fgfem_2es En%‘:fmwms,ws.aaﬂww
sanzua ze.ﬁrm%ﬁzﬁq ETEHTI‘TIEHW2 117. 77 — §13-
qam 12,89, TG, a;rh'm TSROTATT) Buac. 3,3 Verz.d.Oxf. H.10,
b. Counn Misc. Ess. 1,416. m Kar, 3,23. O{'ﬁﬁ' Joeas. 2,28,

FNT{ Burn. Lot.delab. 1, 795. Hauﬁganerb.mltfaﬂTﬂ’M 9, 41. Baag.
3,41. MBu.14,600. R. 1,24, 16. 8,11,12. das Wissen um Etwas, das Be-
wusstsein mit dem man bei einer That zu Werke geht: WT%FWH
ohne Wissen des Besitzers des Feldes M. 8,243, WT{ T JAI-
?ﬁn;ﬁqm 11,232, FAAT STHAT ST T 8,285, JATHI-
W 145. Dag. 2,2.23. R. 3,60, 26. 5,64,6. Paniar. 11, 181. 111, 120.
(=) WE{SHH‘ Dag. 2,22, — 2) Besinnung, Bewusstsein: m ]’a’-
mqﬂaﬁ—m MBu. 1,5827. Agé. 8,16. Eﬁmm N.10,
25. — 3) Erkenntnissorgan, Sinnesorgan (vgl. mqr;;q) O ad9-
mwmmwum@mhﬂwm ot At
Kargor.6,10.—4) F]TQ'EI,,HWWP 2,2,10,Vartt.,Sch.; vgl. gl 4.

WIREATTS s. v, RT3,

ﬂﬂﬂﬁ'ﬁ(ﬂ'ﬁ-&-ﬁé} m. N.pr.einesbuddh. LehrersWassiLiew 76.

E{Tﬂgﬁi{ ({9 +‘E\ﬁ§') m. das Zeichen der Erkenntniss, adj. mit dem
Zeichen der Erkenntniss versehen; m. N. pr. eines Mannes Lavit. 167.

m (TN © ~+ Y1) m. N. pr. eines gottlichen Wesens Lavit. 27,

VNI (1R —+ TFA) adj. der Erkenntniss zugdinglich, vonCiva Civ.

':T'HTPT ({H + TP-f) m, N. pr. eines Gelehrten Viure. 90. eines
Bodhisattva 23.

ETFEIEI'H Si1g) + aam m. das Auge der Erkenntniss, das innere
Auge, derGecsl FI'H F{ qqar‘a? F*I]'H‘l’ W M.2,8.4,24.MBn.
13,2284; vgl. mﬁm g ﬁqu ﬂ'ﬁ'ﬁqm TN 12, 6742.

W’?I’ ﬁT’I+7ﬁ) m. N, pr. eines Gelehrten Viurp. 91,

m (T + T°) m. Spiegel der Erkenntniss, Bein, Mangu-
eri’s Tmx. 4,1, 20.

W (¥ ~+- qfa) m. Herr der Erkenntniss; davon adj. m
(f. {) gana ﬂmﬂ'{ zu P. 4,1,583.

WIAATER ({19 + q7°) adj. die Erkenntniss lduternd, n. N. pr. eines
Tirtha MB&. 3,7081.

TAT ({9 + 990 m. N. pr. eines Mannes Hist. de la vie de
Hioues-tasane 222.319, eines Bodhisattya Yaure. 21,

m (TN +- H°) n. Titel eines der 14 Parva oder alteren
Schriften der Gaina H. 247.

WA (A + TO) n. Titel eines buddbh. Werkes Busn, Intr.
447, WassiLiew 107.

-~ ~

THATIRT (T + gﬂ") f. Titel eines von Camkara verfassten

philosophischen Tractats (die Erkenntniss erweckend), herausgegeben

von BeresTepT.

m (¥ =+ qT°) m. Titel eines medic. Sammelwerkes

Verz. d. B. H. No.939,

WU (F19 + JO) N, eines Heiligthums Verz, d. Oxf, H. 1,b.

WINHT (von [IF) adj. in Erkenntniss bestehend, Erkenntniss in sich
schliessend u. 3. w.: ﬂ'm:[ Muyp. Ur. 4,1,9. & f% WT ﬁlﬁl MBa.
12,11549. TS Racn.8,20, AT Buic.P.2,4, 24, GqTRAT
& @ e,

?{Wﬁﬁﬂagﬁ (VT + go) f. Titel eines astron. Werkes Verz. d. B.
H. No.883.

?{F{ﬁ’ﬁ (M + a’ﬁ) m. N. pr. eines Mannes Lawir. 167.

ﬂ'ﬁ"{ﬁ[ (T =+ '{E{J m. N. pr. eines astronomischen Schriftstellers
Covresr. Misc. Ess. I1, 428.451. Verz.d. B. H. No. 539.832.833. 868.

?{Tﬂ'ﬁf"ﬂmﬁ ('iﬂ:{-ﬂfq' -W—m m. N.pr. eines Autors
Verz. d. B. H. No.1043 (TRHIT ).

WIS (FIN + S ©) £. ein Ausdruck aus der Logik: Sl'a'l'ﬁraﬁ'
Qi e fen: afyaifa: ummnmamwmm 0
Buisuir. 62. TWY 000 q80 & SUTITLT TSI 64. Rosa: the in-
tercourse of any thing, of which there is a knowledge, is called the in-
tercourse, whose character is knowledge.

WA (W + ) m. N. pr. eines buddh, Autors WassiLiew77.

Wﬂ"\(von 1) 1) adj. P.8,2,9, Sch. Vop, 7,28.30. Etwas wissend,
tntelligent, mit Kenntnissen ausgestattet, gelehrt, eine hihere Erkennt-
niss habend: gﬁ:ﬁmﬁr’ﬂ' W\VED:\NTAS. (Allah.) No. 144,
Tatrvas.49. MBu.12,3465. Barc.10,38, R.6,102,7. Vanin, Lacnué. 9, s,
KaTnis.26,108. Cuk.44,11. von CivaQiv. wo sich Erkenntniss findet:
WKH\ND Ur.7,7,2.— 2) m

TR 5. 0. TR,

TIFATHT (TR —+ ST . N. pr. eines Tirtha Verz, d. Oxf.H.70, a, 6.

'Tl':[ﬁ"-\'{m‘l‘l'-\i (¥ - Fc[o ~+ TPI m. N. pr. eines Bodhisattva
Vivre, 23,

WRITIRTET (TIH-F1° -+ F79) n. Titel eines Gedichls Verz.
d. B. H. No. 541.

TINATE (T ~+ ATE) 0. die Lehre der Wahrsagerei Ver. 36,14.

WTFFFH (von WA + FEq) m. N. pr. eines Mannes Pravagipay,
in Verz. d. B. H. 58,

BIRIETY (H’W+’5{T5h'{) m. N, pr. eines Sobnes des Buddha Ma-
habhigdaghanabhibha Lot. de la b. L 98, N. pr. eines Buddha

. N. pr.eines Bodhisattva Vyure. 21,

HiovEN -Tusane 1,383,

El'F{W:{ (W+m) m. N, pr. eines Autors Verz. d. B. H. No.
1284,

m (ﬂ'ﬁ+£|’ﬁ[ﬂ) n. Titel einer Grammatik Coress. Misc, Ess.
11, 48.

Wm‘la‘ E]'W—o-ﬂmfa) m. etn Meer von Kenntnissen: FK{ Verz. d.
Oxf. H. 9,b,20. Titel eines von JamarAga verfassten Lehrbuches der
Medicin ebend. 22, b, 6. Titel eines Gebetbuchs Macx. Coll. 1,139.

W{Hﬁu‘ (von ﬂ'ﬁ'+£ﬂa'{m adj. wobei die Erkenntniss als
Hiille, als Hinderniss betrachtet wird: EhTf;LSch zu H. 24.60. I97-
mm CoLesR. Misc, Ess. 1,384,

HWEIW{ (TTH-HTATH + SFRIT) m. Titel eines buddh.
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